— — — - —— e
PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B4/A; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B4/A;

GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B4/A; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B4/A; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr B4/A;

1. PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikicijas kods = keramikas miira sienu elements; GB: Unique preduct type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipe identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetillbi unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.101100L - Janka; 12.101103L - Castorama (Janka); 12.102100L - Vecais Janka; 12,103100L - Asais Janka; 12.104100L - Skarbais Janka; 12.161100L - Robis; 12.201100L - Brunis; 12.201103L -
Castorama (Brunis); 12.202100L — Vecais Brunis; 12,203100L — Asais Brunis; 12.641100L - Centaur; 12.771100L - Cameleo; 12.781100L — Aquarius; 12.801100L - Gemini; 12.821100L — Andromeda;
12.861100L - Krypton; 12.871100L — Saturns; 12,911100L ~ Cagla.Klink.Grafit Cmeleo; 12.921100L - Cegla Klink.Grafit Krypton.,

2. PL:Zamlerzone zastosowanie lub zastosowanla: U~ Konstrukcje murowe niezabezpieczone, &ciany, $ciany dziatowe i stupy; LV: Paredz&tais lletojums: U - mara konstrukcijas, siends, starpsienas un

kolonnas; GB: intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
. EE:Kesutusotstarve: U — mikiirik L nides, seintes, vahesel Ja sammastes;

3. PL:Producent / Zaklad produkeyjny ; LV: RaZotaja / rafosanas ripnica; GB: Producer / Production piant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Toatja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag., I_DDE C:L
Césu nov., LV- 4128, LATVIIA

4. PL: Sytem{-y) lub oceny | weryfikacji staloici whadciwodcl uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitates novartésana un parbaude: Sistéma 2+, GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiiruoto produkto veikima stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id) vai struktureeritud toote
toimivuse pusivuse hindamine ja kontrollimine: Siisteern 2+; _

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czeéé 1: Elementy murowe ceramiczne”

PL: Jednostka lub Jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 - przeprowadzifa pierwszg inspekejg zakladu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkeji i prowadzi ciagly monitoring, ocene | apiniowanie wewngtrzne|
kontroll produkeji wediug wymogdw systemu 2+ | na tej podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zaktadowe] Kontroli Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Biivizsiradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
»Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz razodanas procesa kontroles sakotnéjo novértésanu un apstiprnasanu ar tai sekojosu uzraudziby, kas ietver rajoganas procesa kontroles
navértésanu un izdeva razosanas procesa kontroles sertifikitu Nr. 1325-CPR - 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory preduction control
system and carries aut continuous moenitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485; LT: AB , Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderinty standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindiiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieZilira, kuri jtraukia gamybos proceso kantrolés [vertinima, Ir Bdavé gamybos proceso kontroles sertifikatg Nr. 1325-CPR - 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS , Inspecta Latvia” NB1325 viis 8bi sertifitseerimise; tuginedes sertifitseerimisk le 2+, mis pdhineb tootmisohje esmase| iilevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva jarelevalvega, mis hdimah tootmisohje
hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485.

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al; 2015 "Sienu milra elementu specifikacijas. 1.daja:Keramikas miira elementi”

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminial miro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Midrikivide spetsifikatsioon.1.dala:Keraamilised midrikivid"

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas Tpasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybeés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIA; EE;: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydiiai [mm] PL: Dlugoéé; LV: Garumns; GB; Length; LT; ligis; EE: Pikkus; | 2s0
LV: izméri [mm] EE: M&adud [mm)| PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm) PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 65
PL: Odchytkl wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; +4
LV: Pielaides [mm)] LV: lzméru pielaizu kategorija: T2 PL: Szerokoid; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis: EE: Laius; +3
GB; Dimensions tolerances [mm] | GB: Tolerance; T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokoéé; LV:Augstums; GB:Height: LT:Aukitis; EE:Krgus  +2
:: ::;:;:?;L"';T‘]s o] PL:Rozpigtosc: R2; LT:Dydzio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
. | LV: izméra izkliedes pielaizu kategorija: R2 PL: Szerokosé, LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 3
| GB: Range: R2, EE: Mdgtude dispersiooni tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Korgus 2
PL: Ksztalt | budows; PL: Rysunek a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim@jums a — pilns monolits elements saskapa ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1; 2011 + Al; 2015
LT: Forma LT: Ziméjums a — elementas su monolitas skulemis paga! EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na éciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kaugoda_ I; LV: Kategorija I; GB: Category |; LT: Kategorija I;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
GB: Compressive strength
LT: Slégio stipris PL: Nfmm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziome] spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontalai Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenai | harizontalig sile sienoje
EE: Koarmuse suund: EE: perp | It horisontaalsele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosé pod wplywem wilgoci;
LV: Izméru maina mitruma ietekma;
GB: Expansion under the Influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmes povelkyje;
EE: Mb&tude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymatosc spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistifanas stipriba ar EN 998-2:2011piellk C vértibam
GB! Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinima stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitatugevus EN 998-2:2011 lisa € vaartustega
PL: Zawartosé aktywnych soll rozpuszezalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistoso s3lu saturs LV: Kategorija;
GB: Cantent of active soluble salts GB: Category; S2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus | EE; Kategooria
PL: Reakcja na oglen; LV: Reakeifa uz uguni | PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire, LT: Reakcija | ugn| | GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele | EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzstice | PL: % - wagowy: LV: % péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absarbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine | EE:%- kaalu jargic
PL: Wspalczynnik dyfuzji pary wodne|
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion W 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisviime koefitsient
PL: Gestosé brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 2100
g:: i Ksur :: :;;Z?d:ﬂ"::::g;“e' Li: Saesjo slemeita tring misé PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategoria; EE: -
Kategooria
PL; Trwatosc (mrozoodpornosd); LV: Hgizturiba sasalsanas-atkusanas
tedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimul —atitirpimul Kategooria F2
EE: Vastupid kulmumise-Glesulamise tolme all
PL: Substancje niebezpieczne, Bg/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus £2
pinduliavimo emisija, Bg/kg; EE: Radicaktiivse kiirguse emissicon,Ba/kg | e
7. PL Whasciwosci uzytkowe okreslonego powyie] wyrobu sg zgodne z zestawem dekl; ych wiascl i uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiagciwosci uzytkowych wydana zpstﬁe tgodnie z ruzpunadz'éniggn {UE) nr305/2011
na wylaczng odpowledzialnasé producenta okreslonego powyze|. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas dekiaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipagibam, EID izdota saskana ar Regulu [ES) Nr.385/2011 un
par to Ir atbildigs vienigl iepriek3 noraditais ratotajs. / GB: The perfarmance of the product identified above is consistent with the set of declared performance prap:?';/'fdeclara:ian of performance is issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole respansibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurpdytas dekiaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (EID) i3duota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir u3 14 yra atsakingas tiktal anks€iau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote mimivusdeklyﬁ'tsluun vastab deklareeritud toimivusele, n valja antud
kooskdlas maarusega (EL) nr305/2011 ja esltoodud tootja ainuvastutusel, / /
PL: W imigniu prod ta podpi LV: Razotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiralyta; EE: Tootja poolyja nimel allkirjastanud: P

s vaditajs / Mdaris Strazds
021,

PL: imig Nazwisko— stanowisko; LV: Vards uzvards — amats; GB: Name Surname — position; LT: Vardos, pavardé — pareigos; EE: Nim|, perekonnenimi - ai
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieto: data; EE: Koht: kuupdey;

Liepa, 13.¥ ‘
i




——
PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B23; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B23;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No. B23; LT: EKSPLOATACLIOS SAVYBIY DEKLARACUA Nr. B23; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B23;

1. PL::Niepowtarzalny kod Identyfikacyjny typu wyrebu - element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus pradukto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetiitibl unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.105100L - Sencis; 12.295100L - Sencis (melns).

2. PL:iZamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, Sciany dziatowe | slupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, sienas, starpsienas un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas; U - miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U — miirikonstruk ides, seintes, vaheseintes ja sammastes;

3, PL: Producent / Zaktad produkcyjny ; LV: RaZotdfa / razodanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, Liepas raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,
Césu nov., LV ~ 4128, LATVIA

4 PL ﬁem(-v) lub aceny i weryfikacj staloscl wlasciwoscl uzytkowych wyrabu budowlanego: System 2+; LV: Sistémai-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-0s] arba struktGruato produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Ststeem(-id) val struktureeritud toote
toimivuse plsivuse hind Ja kontrollimine: Sk 24;

5. PL:Nerma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgéé 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mira elementu specifikicijas.1.daja:Keramikas mira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al; 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miiiirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miirikivid"

PL: Jednostka lub jednostki notyfikewane: “Inspecta Lotwa”, nr NB1325 — przepr dzita pierwszq Inspekeje zakigdu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkcji | prowadzi ciagly monitoring, ocene i opiniowanie wewngtrznej
kontroli produkeji wedlug wymogéw systemu 2+ | na tef podstawie wydata certyfikat zgodnadcl Zakladowe] Kontroli Produkefi nr 1325-CPR — 1485, / LV Buvizstradajumam. kuram it saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
vinspecta Latvia" NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz rafo3anas procesa kantroles sakotngjo novértédanu un apstiprinasanu ar tai sekojodu uzraudziby, kas letver rafotanas procesa kontroles

no

un [zdeva razod procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485. / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia”, no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer’s plant and factory production control

system and carries out contihuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis Issued a certificate of compliance of the Factory Production Control

No. 1325-CPR-1485,; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinio suderintg standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kurl grindiama gamybos proceso kontrolés pradiniu

Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prietidra, kurl jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iédavi gamybos proceso kentrolés sertifikata Nr, 1325-CPR — 1485,; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmeneeritud standard EN 771-

1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia" NB1325 viis labi sertifitseerimise; tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pdhineb tootmisohje esmasel Glevaatusel j& kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmisohje
hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485,

PL: Wimieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT; Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja ni

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipa$ibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm)] LT: DydZiai [mm] PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250
LV: fzméri [mm] EE: Ma&dud [mm] PL: Szerokose; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm] PL:Wysokosc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:K&rgus 65
PL: Odchytki wymlardw [mm] PL: Tolerancja: T1; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T1 PL: Dlugodé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +6
LV: Pielaides [mm)] LV: lzméru pielaitu kategorija: T1 PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT; Plotis; EE: Laius; 4
GB: Dimensions tolerances (mm} GB: Tolerance: T1; EE: Tolerantsi kategooria; T1 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kdrgus  + 3
;;lméﬁ:?:f;t::s {mm] PL:Rozpigtosc: R1; LT:DydZio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R1 PL: Dlugost; LV: Garums; GB: Length; LT: Iigis; EE: Pikkus; t9
LV: Izmeéra izkliedes piefaizu kategorija: R1 PL: Szerokodc,; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +7
GB: Range: R1; EE: Maatude dispersiooni tolerantsi kategoaria: R1 PL:Wysakodt; LV:Augstumns; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Korgus %5
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim&jums a — pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monelithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Zim&jums a — elementas su monofitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - talsmonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatoic na sciskanle PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Category |; LT: Kategorija |;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria FE: Kategooria |
598 Comprsive.strength |_PL Nfmm?; LV: Nfmm?; GB: N/mm? LT: N/mm?; EE: Nfmm® 7.5
LT:5lézi0.stipris PL: Kierunek obcigzenia PL: prostopadie do poziome] spol
1 J : polny w murze
EE: Survetugevus LV; Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontdlai Suvei siend
GB: Load direction: GE: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krlvio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sililg sienoje
| EE: Koormuse suund EE: perpendikulaarselt hori vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosc pod wplywem wilgaci; |
LV: lzméru maina mitruma letekmé;
GB: Expansion under the influence of moisture; | mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje;
EE: M&dtude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymato$c spoiny wg EN 998-2:2011
LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liltetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega |
PL: Zawartost aktywnych soli rozpuszczainych | PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistodo saju saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis | LT: Kategorija
EE: Akti lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé! Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass;
PL: Absorpcia wody; LV: Odens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbeija ‘ GB: % - by welight: LT: % - pagal svorj: 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspotczynnik dyfuzji pary wodnej
LV: Odens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion i 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvdime koefitsient
PL: Ggstos¢ brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kgjm’ 1800
GB: G(oss density l‘n the dry state; LT: Sausojo elementa tiring masé PL: Kategotia; LV; Kategorija; GB: Category: LT; Kategorija; EE:
EE: Kuiva elemendi mahumass D1
= Kategooria
PL: Wspétczynnik przewadzenia ciepla
LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja
GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvdime
PL: Trwaloi¢ (mrozoodpornosé); LV: llgizturiba sasalsanas-atkutanas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategarija; GB: Category: LT: Kategorija; EE!
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui - atitirpimul Kategooria Fl
EE: Vastupidavus kilmumise-{lesulamise toime all
PL: Suk je niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radicaktiva starajuma
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus £2 e
spinduliavimo emisija, Bg/kg; EE: Rad iivse kiirguse emissicon,Ba/kg = il .

] L: Wiasciwoscl uzytkowe okresl powyzej wyrobu sq zgodne 2 zestawem deklarowanych wlasciwoicl uzytkowych. Niniejsza deklaracja whasciwosci uytkowych wvdanajpsﬁ;e zgodnle z rozporzadzeniem.(UE) nr 305/2011
na wylaczny odpowiedzialnos¢ producenta okredlonego powyzej. / LV: Noradita iestradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noradi jam deklarétajam ekspluatacijas ipaditiam, EID izdota saskana ar Regulu (ES}"&.SUS,’ZUH un
par to iratbildigs vienigi ieprieks noraditais razotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of deciared performance propertias’ This declaration of performance is issued In‘accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyta gaminio eksploatacijos dekiaracija atitinka nurodgtas deklaruotas b ijos savybes, ijo

savybiy deklaracija (EID) I3duota pagal Reglamentg (ES) Nr.305/2011 ir u? j yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintojas, / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklareeritud toimivusele, TD on valja antud
kooskdlas maarusega (EL) nr305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, / /u.
| allkirjastanud: : o\

Lode SIA Liepas raZotnes ra¥osanasfoditajs / Maris Strazds
et iBPG, 13,10.2021.

PL: Imig Nozwisko = stanowisko; LV: Véards uzvirds — amats; GB: Name Surname — position: LT Vardas, pavarde — p
PL: Miejscowosc: dato; LV: Vieta: datums; GB: Place, date; LT: Vieto: dota; EE: Koht; kuup@ev,

igos; EE: Nimi, perek imi - amet;




PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B25; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B2S;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B25; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B25; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON nr B25;

1. PL::Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrabu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods — keramikas miira sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos mariniy sieny elementas; EE: Tootetlbi unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.105910L - Sencis

2. PL: Zamierzone zestosowanie lub zastosowania: U — Konstrukcje murowe nlezabezpleczone, $ciany, $ciany dziatowe | stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira konstrukcijas, siends, starpsiends un

kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U— miiro konstrukcljose, slenose, pertvarose ir kolonose;

" i i int h I

EE: Kasutusotstarve: U —mud T ja 3

3, PL: Producent / Zaklad produkeyjny ; LV: RaZotaja / raZodanas riipnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, Liepas raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag,,

Césu nov., LV —4128, LATVIIA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitites navartésana un parbaude: Siﬁémﬁ+; GB: System(s) or

assessment and verification of product performance stability: System 24; LT: Sistema (-0s) arba struktGruoto produkto velkimo stabllumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Susteem(-id) vi struktureeritud toote
toimivuse pusivuse hindamine ja kantrollimine: Stisteem 2+;

5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgé¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mira elementu specifikicijas.1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miidrikivide spetsifikatsioon.l.dala:Keraamilised midrikivid"

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta Lotwa", nr NB1325 —przeprowadzila pierwszg inspekeje rakladu produrenta oraz zaktadowego systemu kontroll produkefl | prowadzi ciggly monitoring, ocene | opiniowanie wewngtrzne)
kontroll produkeji wediug wymogow systemu 2+ i na tej podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowej Kontrali Produkefi nr 1325-CPR — 1212, / LV BiwizstradEjumiam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
JInspecta Latvia” NB1325 velca sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz razoSanas procesa kentroles sikatnéjo novértédanu un apstiprinadany ar tal sekojodu uzraudzibu, kas letver razodanas procesa kontroles
novértédanu un izdeva raZodanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CFR— 1212. / GB: Notified body or badies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control

systam

and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal preduction control according to the requitements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compiiance of the Factory Production Control

No. 1325-CPR-1212.; LT: AB. Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderint standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB132S sertifikavima, remiantis sertifikavime schema 2+, kurl grindZiama gamybos proceso kontrolés pradiniu

jvertini

mu ir patvirtinimu bei tolesne priezidra, kurl [traukia gamybos proceso kontraiés jvertinima, Ir i3dave gamybos praceso kontraleés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1212.; EE; Ehitustootele, millele on olemas harmeneeritud standard EN 771-

1:2011+A1:2015, AS ., Inspecta Latvia” NB1325 vils labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis p8hineb tootmisohje esmasel Ulevastusel ja kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva [arelevalvega, mis hdlmab tootmisohje
hindamist ja andis vdlja tootmischje sertifikaadi nr 1325-CPR- 1212,

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatdcijas ipaibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORLIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: DydZiai [mm] | PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 280
LV: lzmeri [mm] EE: Maddud [mm] PL: Szerokose; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140
GB: Dimensians [mm] | PL:Wysokoit; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kérgus 75
PL: Odchytki wymiardw [mm] PL: Tolerancja: TM; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: TM PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 8
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru pielaizu kategorija: TM PL: Szerokasé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +6
GB: Dimensians tolerances [mm] GB: Tolerance: TM; EE: Tolerantsi kategooria: TM PLIWysokosé; LV:Augstumis; GB:Height; LT:Aukitis; EEKGrgus &7
LT: Tolerancijos [mm]| — — - - = 2 = = s == .
EE: M3Btude tolerants [mm] PL:Rozpietosc; RM; LT:Dydzio nuoitrvlplq tolerancijos kategorija: RM PL: Dlugasé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +10
LV: Izméra izklledes pielaiZu kategorija: RM PL: Szerokesd; LV: Platums; GB:Width; LT; Plotis; EE: Laius; t8
| GB: Range: RM; EE: M&&tude dispersiooni tolerantsi kategooria: RM PL:Wysokosé; LViAugstumns; GB:Helght; LT:Aukstis; EE:KGrgus  + 6
PL: Ksztatt | budowa; PL: Rysunek a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim&jums a — pilns monelits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Zim&jums a ~ elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + A1: 2015
EE: Kuju | EE:Joonls a - tijsmonaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatoséc na sciskanie PL: Kategaria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Category |; LT: Kategorija |;
LV: Spiedes stipriba | EE; Kategooria EE: Kategooria |
GB: Compressive strength PL: Nfmm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE! N/mm? 7.5
LT: Slégio stipris PL: Kierunek obciazenia: PL: prostopadie do poziome] spoiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuliiri horizontalai Suvei siena
GB: Load direction: GB! perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krilvio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sillg sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosé pod wptywem wilgocl;
LV: Izméru maina mitruma letekme;
GB: Expansion under the Influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmeés poveikyje;
EE: MoStude muutus nilskuse majul
PL: Wytrzymalose spoiny wg EN 9598-2:2011
LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011plelik C vartibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa € vairtustega
PL: Zawartoé¢ aktywnych soli rozpuszezalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo EkistoZo sdju saturs LV: Kategarija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete |ahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeija uz uguni PL: Kiasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy; LV: % - péc svara
GB: Water absorption; LT: Vandens absorhcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svarf; 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu Jrgi:
PL: Wspatczynnik dyfuzjl pary wodne]
LV: Udens tvaika vaditspajas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion M 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvéime koefitsient
PL: Gestosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m? 1675
g::'z;:::?:;zmﬂ";:::gﬂiﬂe' LY: Sausalé) siementn irine hidée | PL: Ketegf)tia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: D1
| Kategooria —
PL: Wspdiczynnik przewodzenia ciepta | B
LV: Ekvlvalenta siltumvaditspéja
GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT; Ekvivalentinis 2ilumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvéi
PL: Trwatodc (mrozoodpornosc); LV: llgizturiba sasalianas-atkuSanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability {frost resistance); LT: Atsparumas susalimul — atitirpimui Kategooria i
EE: Vastupidavus killmumise-ilesulamise toime all —
PL: Substancje niebezpleczne, Bg/kg; LV: Radiosktiva starojuma | ,
emisija, Bq/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radioaktyvaus €2 ™
pinduliavimo emisija, Ba/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg. |
7. PL Wiasciwodcl uiytkowe okreslonego powyie] wyrobu s3 zgodne 2 zestawem deklarowanych wias sci uzytkawych, Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie 2 rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011

na wylaczng odpowiedzialnosé producenta okresionego powyiei, / LV: Noradita [zstradajuma ekspluatacifas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas Tpadibam, EID izdota saskana-ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotijs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties. This declaration of performance is issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer Identified above, / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija/atitinka nurodytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (EID) i3duota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui Ja yra atsakingas tiktai ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote tolmivusdekiaratsicon vastab deklareeritud toimivusele, TD onwilja antud
kooskélas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiraiyta; £E: Tootja\paolt fa nimel allkirastanud:
PL: Imig Nozwiske — stanowisko; LV: Vdrds uzvdrds ~ amats; GB: Nome Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareiges; EE: Nimi, perekonpanimi - a‘rn{t,‘ Lode SIA Liepas rafotne:
PL: Miejscowos¢: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdey; — e, 10.08.20021.




o
PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B27; LV: EKSPLUATACIIAS TPASTBU DEKLARACUA Nr. B27;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No. B27; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIIA Nr. B27; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B27;

1. PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikicijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unigue product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas - keramikos miriniy sleny elementas; EE: Tootetllbi unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.105915L - Sencis; 12.105916L — Sencis.

PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U— Konstrukcje murowe niezabezpieczone, éciany, ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétals lletojums: U - mara konstrukcljas, siends, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars, LT: Numatytas panaudojimas: U— miiro kenstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U —miiirik ktsioonides, seintes, vaheseintes ja sammastes;

PL: Preducent / Zaktad produkcyjny ; LV: Razotaja / raiosanas ripnica; GB: Producer / Production ;:-nl_am:

LT: Gamintajo / gamybos gamykia; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, Liepas raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,

Césu nov,, LV - 4128, LATVUA

PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wlasciwoscl uzytkowych wyrabu budowlanego: System 2+ LV: Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabllitates novartéana un parbaude: Sistéma 24; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiiructo produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: SUsteem(-id) voi struktureeritud toote
toimi plisivuse hindamine ja kontrollimine: Siisteem 2+;

PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Cze$¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”
LV; Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu miira elementu specifikicijas.1.daja:Keramikas mira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 “Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Mutrikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised midrikivid"

PL: Jednostka lub jednostkl notyfikowane: *Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita plerwsza Inspekejg zakladu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkeji | prowadz| ciggly monitoring, acene i apinlowanie wewngtrznej
kontroll produkcji wediug wymogdw systemu 2+ | na tef podstawie wydata certyfikat zgadnosci Zakladawe| Kontroll Produkeji nr 1325-CPR - 1485, / LV Bavizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
wInspecta Latvia” NB1325 veica sertifikiciju pamatojeties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz raZosanas procesa kontroles sakotngjo novértésanu un apstiprindsanu ar taf sekojoiu uzraudzibu, kas letver raodanas process kontrales
novértdsanu un izdeva raZosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR ~ 1485, / GB: Notified body or bodies; "Inspecta Latvia”, no. NB1325 - carried out the first Inspection of the producer's plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production contral accarding to the requirements of the 2+ system and on this basis (ssued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485,; LT: AB , Inspecta Latvia" vykdé statyby gaminio, turingio suderintg standarta EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindiiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieiira, kuri ftraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iidavé gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485,; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis p&hineb tootmisohje esmasel (levaatusel ja kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva jarelevalvega, mis haimab tootmisohje
hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORLIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB; ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIJA; EE: VAARTUS, KLASS, KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydzial [mm)] |_PL: Dtugost; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 324
LV: 1zméri [mm] EE: Maddud [mm] PL: Szerokose; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 162
GB: Dimensiens [mm] | PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 81
PL: Odchytki wymiaréw [mm] | PL: Tolerancia: TM; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: TM PL: Dlugasé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 8
LV: Pielaides [mm] LV: lzméru pielaizu kategorija: TM PL: Szerokosd; LV Platums; GB:Width; LT; Plotis; EE: Laiug; 7
GB: Dimensi?ns talerances [mm] | GB: Tolerance: TM; EE: Tolerantsi kategooria: TM PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kdrgus 45
:E s:;;n::{:ﬁ;j:s {mm] | PL:Rozpigtose: RM; LT:Dyd3ic nuokrypiy tolerancijos kategorija: RM PL: Dlugose; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 10
LV: lzméra (zkliedes pielaizu kategorija: RM PL: Szerokosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 8
| GB: Range: RM; EE: M&5tude dispersioon| tolerantsi kategoaria: RM PL:Wysokoc; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:KBrgus 46
PL: Ksztalt i budowa; PL: Rysunek a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim&jums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full moncithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Ziméjums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismanoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Category |; LT: Kategorija I;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
f:';:g,r:?:?;e strength PL: N/mm?; LV: Nfmm?; GB: Nfmm?; LT: N/mm?; EE: Nfmm?* 75
& PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziomej spainy w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontélai uvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig siiile sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikul It hori Isele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnosc pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma letekmé;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmes povelkyje;
EE: Médtude muutus niiskuse mijul

PL: Wytrzymatos$é spoiny wg EN 598-2:2011 |

LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam

GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE:! Liftetugevus EN 598-2:2011 lisa C viartustega

PL: Zawartosc aktywnych soll rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktivo Skistodo saju saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogied; LV; Reakeija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugn| GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Kiass:

PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsice | PL:%- wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbeija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspétczynnik dyfuzji pary wodne|
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients

GB: Coefficient of water vapor diffusion W 5/10
LT: vandens gary laidumo koeficientas
EE: Vi Juhtir koefitsient
PL: Gestoit brutte w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/ma 1800

GB: Gross density in the dry state; LT; Sausojo elementa tiiriné mase

EE: Kulya alernandl Faahimacs PL: Kategotia; LV: Kategorije; GB: Category: LT: Kategorija; EE:

Kategoorla B

PL: Wspdlczynnlk przewodzenia ciepfa
LV: Ekvivalentd siltumvaditspéja

GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne sogjusjuhtimisvéime

PL: Trwatosc (mrozoodpornodé); LV: ligizturiba sasalfanas-atkusanas
fedarhiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: F
GB: Durabllity (frost resistance); LT: Atsparumas sufalimui — atitirpimul Kategooria 1
EE: Vastupidavus kiilmumise-dlesulamise toime all

r

spinduliavimo emisija, Bg/kg: EE: Radicaktiivse kiirguse emissioon,Bg/kg ‘

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT; Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja himel allkirjastanud: ..........

PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radicaktiva starojuma
emisija, Bq/kg; GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus €2

PL: Wihasciwosel uzytkowe okreslonego powyze] wyrobu s zgodne 2 zestawem deklarowanych wiasciwosci uytkowych. Ninlejsza dekiaracja wlasciwosci utytkowych wyc}‘ana zostaje zgodnie z rozporzadzentem (UE) nr 305/2011
na wylgezng adpawiedzialnosé producenta okreslonego powyze). / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijasipasibam, EID izdota saskana ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi iepriekd noraditals raiotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propérties. This declaration of performance Is Issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified abave. / LT: nuradyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka plirodytas deklaructas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracijs (ETD) iSduota pagal Reglamentq (ES) Nr.305/2011 ir uz ia yra atsakingas tiktal ankstiau nurodytas gamintojas, / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklareeritud toimivusele, TD,on valja antud
kaoskélas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. / /t’

PL: Imig Nazwisko - stanowisko; LV: Vards uzvérds — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, povardé tgos; EE: Nimi, pe nimi - amet; Lode SIA Liepas m;o’rjs}ﬁ}o& s vaditdjs / Maris Strazds
PL: Miejscowost: data; LV: Vieta; datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdev; —_— o ———T1TEpa, 13.10.2021,




PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B33; LV: EKSPLUATACLIAS TPASTBU DEKLARACLIA Nr. B33;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B33; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIA Nr, B33; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr B33;

1. PL::Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa Identifikacijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type
|dentification cede - ceramic wall element; LT: Unikalus produkte tipo Identifikacijos kedas ~ keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootettlibl unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;

12.101905L - Janka; 12.201905L — Brunis; 12.641905L - Centaur; 12,771905L - Cameleo.

T

PL: Zamierzone zastosowanle lub zastosowanla: U— Konstrukcje murowe niezabezpieczane, Sciany, $ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira konstrukcijas, sienas, starpsienas un
kolonnds; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U~ miro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;

EE: Kasutusotstarve: U — miilirik | ides, heseil ja

3. PL Prcducent/Zak‘lad produkcyjny ; LV: RaZotéja / razosanas ripnica; GB: Producer / Production plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE; Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,

Césu nov., LV- 4128, LATVUA

PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wiasciwasci uzytkawyeh wyrobu b go: System 4; LV Sisté -5} vai strukturéta produkta darbibas stabllltates novértédana un parbaude: Sistéma 4 GB: System(s) or
assessmern and verification of product performance stability: System 4; LT; Sistema (-0s) arba struktiiruoto produkta veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 4; EE: Susteem(-id) v6i struktureeritud toote toimivuse
hindamine ja kantrollimine: Siisteem 4;

PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczqce elementdw murowych — Czg$¢ 1: Elementy murowe ceramiczne” Europajski dokument oceny: nie dotyczy
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas miira elementi", nav piemérojams

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units” not applicable

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 “Sieny miiro elementy specifikacijos, 1 -a dalis: Keraminiai muro elementai” nettaikoma

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1; 2011 + Al: 2015 "Mairikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miiiirikivid" el ole kohaldatav

6. PL: Deklarowane wtasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT; VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORLA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA,;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydziai [mm] | PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT ligis; EE: Pikkus; 240
LV: tzméri [mm| EE: Mabdud {mm PL: Szerokosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: taius; 115
GB; Dimensions [mm]
PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:AukStis; EE:Korgus 71
PL: Occhylkl wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T1; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T1 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligls; EE: Pikkus; 6
LV: Pielaides [mm] | LV: lzméru pielaitu kategorija: T1 PL: Szerokodé; LV: Platums; GB:Width; LT: Platis; EE: Lalus; t4
GB: Dimenslons tolerances [mm} | GB: Tolerance: T1; EE: Tolerantsi kategooria: T1 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukétis; EE:Kérgus  #3
lé: :g::}:j::!ler:a?is ] | PL:Rozpietoét: R1; LT:Dydzio nuokeypiy tolerancijos kategorija: R1 PL: Dlugesé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; q
X | LV: lzméra lzkliedes pielafzu kategorija: R1 PL: Szerokodc, Platumns; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 6
GB: Range: R1; EE: Md&tude dispersiooni tol kategooria: R1 PL:Wysokas; LV:Augstums; GB;Height; LT:Auktis; EE;Korgus  §
PL: Ksztatt | budowa; PL: Rysunek a - Pelny monalityezny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Ziméjums a — pilns monolits elements saskand ar EN 771-1; 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monolithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Zimé&jums a — elementas su monofitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - talsmonaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na sciskanie PL: Kategoria, LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PLi Kategoria ll; LY: Kategorija ll; GB: Category Il;, LT Ketagarija l;
LV: Spiedes stipriba | EE: Kategaoria EE: Kategooria Il
GB: Compressive strength I R P S e
LT: Sleglo stipris : PL:N/mm?; LV: N/mm?; GB: Nf/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek abcigzenia: PL: prostopadle do poziomej spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalal Suvel siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sitilg sienoje
| EE: Koormuse suund EE: perpendikul It horisontaalsele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnost pod wplywem wilgoc; |
LV: lzméru maina mitruma letekme; |
GB: Expansion under the influence of maisture; | mm/m NPD; N[A
LT: Matmeny pokytls drégmeés poveikyje;
EE: M&Gtude muutus niiskuse méjul |
PL: Wytrzymalosc spoiny wg EN 998:-2:2011 |
LV: Saisti®anas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibdm
GB: loint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Litetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawartost aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategaria;
LV: Aktivo Skistodo salu saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogieri; LV: Reakceija uz ugun| PL: Kiasa: LV: Kiase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice | PL:% - wagowy: LV: % - péc svara;
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorf: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspotezynnik dyfuzji pary wodne| T in
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion I 50/100
LT: Vandens gary laldumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisviime koefitsient
PL: Gestodé brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa Ig/m’ 2100 -
:EB 5 KG:: ';3::::“?: d‘i"h::::::;me' Fi-3ausojo aleminte tirinkmisse PL: Kateg.ot}a; LV: Kategarija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: D1
Kategooria
PL: Trwalos¢ (mrozoodpornoét); LV: ligizturiba sasalsanas-atkusanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategarija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas sualimui — atitirpimul Kategooria F2
EE: \ pid kiilmumise-Glesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma T
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus <2 .
spinduliavimo emisija, Bg/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg ~
PL: Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyze| wyrobu sa zgodne 2z zestawem deklarowanych wiasciwoscl uzytkowych, Niniejsza deklaracja wladciwosci uzytkowych wydana.zostaje zgodnie z rozporzqdzenien (UE) nr 305/2011
na wylgezng odpowledzialnost producenta okresionego powyzej. / LV: adita izstradajuma ekspluaticijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas T Tpadivam, ETD fzdota saskana ar Regulu {E§) Nr305/2011 un
par to ir atbildigs viengi lepriek noraditais ralotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properpes This declaration of performance is issued'in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracifa atitinka nurodytas deklaruotas ek ijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (ED) ifduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir uZ jq yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimi ioon vastab deki itud toimivusele, TD/an vilja antud

koaskdlas maarusega (EL) nr 305/2011 ja esitoodud tootja ainuvastutusel, /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja fiimet allkirjastanud: ... o
PL: Imig Nazwisko ~ stanawiska; LV: Vards uzvards - amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet, Lode SIA Liepas raZotnes razos vaditajs / Manis Strazds
PL: Miejscowosé: data; LV; Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupéev; a, 13.10£021.




— ——
PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B30; LV: E
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B30; LT: EKSPLOATACLIOS SAVYBIY DEKLARACLIA Nr. B30; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B30;

-~ - S
KSPLUATACIJAS TPASIBU DEKLARACIJA Nr. B30;

1. PL: ! Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods ~ keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type

identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos mriniy sieny elementas; EE: TootetGubi unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.101908L — Janka Cehu

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U ~ Konstrukcje murowe niezabezpieczone, éciany, sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétals lietojurns: U - miira konstrukeijas, siends, starpsienas un
kolonnas; GB: Intended use: U-U d Y structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U —miiro konstrukcijose, sienase, pertvarase ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U — mildrikonstruktsioonides, seintes, vah ja tes;

3. PL: Producent / Zaktad produkcyjny ; LV: RaZotéja / raZosanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintejo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes lela 1, Liepas pag.,
Césu nov,, LV- 4128, LATVIA

4, PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci whasciwosci uiytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) vat strukturéta produkta darbibas stabilitates novertésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stabiiity: System 2+; LT: Sistema (-0s) arba struktiiruoto produkto veikimo stablluma [vertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: SUsteem(-id) vl struktureeritud toote
toimivuse pusivuse h Ja kontrollimine: Sisteem 2+;

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgée 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu milra elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + AL: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miliirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miidirikivid"

kontrall produkejl wedtug wymogéw systemu 2+ i na tej podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowe| Kontroli Produkcii nr 1325-CPR - 1485, / LV By
Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojaties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz raZefanas procesa kontroles sakotnéjo novertésanu un apstiprindsanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas ietver razofanas procesa kontroles
novértékanu un lzdeva raZofanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485. / GB: Notified bady or bodies: “Inspecta Latvia”, no. NB1325 - carried out the first inspection of the praducer's plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of Internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderinty standartg EN 771-1:2011+#A1:2015, NB1325 sertifikavimg, remiantis sertifikavima schema 2+, kuri grindZiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
[vertinimu ir patvirtinimu bei tolesne priedilira, kurl jiraukia gamybos proceso kentroles ivertinima, ir isdave gamybos proceso kontrolés sertifikaty Nr, 1325-CPR — 1485,; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 vils [8bi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pShineb tootmisohje esmasel Ulevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega,

hindamist ja andis valja togtmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR— 1485,

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: "Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita plerwsza inspakeje zakladu producenta oraz zakladowego systemu kontroll produkeji | prowadzi ciagly monitering, oteng | opiniowanie wewngtrzne)

m. kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS

mis holmab tootmischje

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm) LT: Dydiai [mm] PL: Diugos€; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis, EE; Pikkus; 290
LV: zméri [mm] EE: Maddud [mm] |_PL: Szerokosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140
GB: Dimensions [mm] |_PL:Wysokost; LV:Augstums; GBiHeight; LT:Auktis; EE:KSrgus 65
PL: Odchytki wymiarow [mm] | pL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Diugose; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 4
LV: Pielaides [mm] LV: lzméru pielaiu kategorija: T2 PL: Szerokodc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3
GB: Dimensians tolerances [mm| | GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PLWysokasé; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kdrgus  +2
LT: Tolerancijos [mm] [ PL:Rozpigtost: R2; LT:Dydiie nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugose; arums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
EE: Madtude tolerants (mm] LV: lzméra izkliedes pielaitu kategorija: R2 PL: Szerakosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius: 3
|_GB: Range: R2; EE: M&3tude dispersiooni tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kérgus 2
PL: Ksztatt | budowa; PL: Rysunek a — Pelny monalityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Farma; LV: Ziméjums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction | GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1: 2011-+A1: 2015
LT: Forma LT: Zim&jums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al; 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategarija PL: Kategoria |; LV: Kategorija |; GB: Category I; LT: Kategerija |;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
GB: Compressive strength F—
LT: Sléglo stipris PL: N/mm?; LV: Nfmm?; GB: Nfmm?; LT: N/mm?; EE: N/mm* 50
EE: Survetugeviss PL: Kierunek obcigzenia; PL: prastopadie do poziomej spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontalai Suvei siena
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenal | horizontalig sidilg sienoje
EE! Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnos¢ pod wplywem wilgeci;
LV: Izméru maina mitruma ietekmeé;
GB: Expansion under the influence of molsture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés povelkyje;
EE: M&stude muutus niiskuse mdjul
PL: Wytrzymalosé spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistianas stipriba ar EN 598-2:2011péelik C vértibam
GB: Joint strength accarding to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011 |
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawartosé aktywnych soli rozpuszezalinych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistodo saju saturs LV: Kategorija,
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE; Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeija uz uguni PL: Klasa: LV: Kiase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugn| GB: Grade:LT: Klase: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absarpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbeija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargh
PL: Wspélezynnik dyfuzii pary wedne)
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB; Coefficient of water vapor diffusion 78 50/100
LT: Vandens gary laidumo keeficientas
EE: Veeauru juhtimisviime koefitsient
PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/mi 2100
g;‘ "Z'IZZS:::HTFL;";':i::aimE' LT: Sausojo elemento taring mase PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria
PL: Trwatosé (mr pornost); LV ligizturit atkusanas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durabllity (frost resistance); LT: Atsparumas susalimul — atitirpimui Kategoaria F2
EE: Vastupid killmumise-Glesulamise toime all
PL: Substancje Bg/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Bg/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radloaktyvaus <2
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radicaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg
7. PL Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyze] wyrobu sg zgodne 2 zestawem deklarowan

kooskdlas maarusega (EL) nr305/2011 fa seltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL: W imieniu producenta podpisana; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintajo vardu pasiradyta; EE; Tootja poolt ja flimel

PL: Imig Nazwisko ~ stanowisko, LV: Vards uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé - pareigos, EE: Nimi, perekonnanimi - amet;
PL: Miejscowasc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupéey;

veh wiasciwasci uzytkowych. Ninlejsza dekiaracjs wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje  2godnte 2 TOTHO
na wylqczng adpowiedzialnosé producents okreslonego powyzej. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipasibam,PTD izdota saskana ar Regull
par ta ir atbildigs vienigi (eprieki noraditals razotajs, / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties. This declaration of performance is issu
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT:

N nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodvra‘i deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracifa (ETD) iSduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 Ir uZ jq yra atsakingas tiktai ankséiau n

urodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklareeritud toimivusele, TD on vilja antud

iem (UE) nr 305/2011
S) Nr.305/2011 un
in accordance

id:
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